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ich und-Arme Elende denn antworten-mich dein-Ohr HERR neigte David ein-Gebet
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Ein Gebet. Von David. Neige, Jehova, dein Ohr, erhére mich! Denn ich bin elend und arm.

ol S v I YT W Ten 3 um Y
mein-Gott du dein-Knecht rettete ich ein-treu-einer denn mein-Seele bewahrte
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in-zu vertraute
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Bewahre meine Seele, denn ich bin fromm; rette du, mein Gott, deinen Knecht, der auf dich vertraut!
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der-Tag alle rief zu denn  Herr Krieg-gnadig
H3117 H3605 H7121  HO0413 HO136

Sei mir gnadig, Herr! Denn zu dir rufe ich den ganzen Tag.
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erhob mein-Seele Herr zu denn dein-Knecht der-Seele- freute-sich
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Erfreue die Seele deines Knechtes! Denn zu dir, Herr, erhebe ich meine Seele.
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rief zu-alle Gnade und-viele und-forgiving gut Herr du denn
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Denn du, Herr, bist gut und zum Vergeben bereit, und grof3 an Gute gegen alle, die dich anrufen.
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mein-pleas-fir-Gnade zu-der-Stimme-von und-attend zu-mein-Gebet HERR geben-ear
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Nimm zu Ohren, Jehova, mein Gebet, und horche auf die Stimme meines Flehens!
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du-antworten-mich denn  rief mein-Tribsal in-der-Tag-
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Am Tage meiner Bedrangnis werde ich dich anrufen, denn du wirst mich erhoren.
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wie-dein-Werk und-kein Herr unter-der-Gott wie kein
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Keiner ist wie du, Herr, unter den Gottern, und nichts gleich deinen Werken.
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und-ehrte Herr vor-Angesicht und-betete-an kam tat welcher der-Nationen alle
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dein-Name
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Alle Nationen, die du gemacht hast, werden kommen und vor dir anbeten, Herr, und deinen Namen
verherrlichen.
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allein Gott du Wunder und-tat du gross denn
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Denn groB bist du und Wunder tuend, du bist Gott, du allein.
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Lehre mich, Jehova, deinen Weg: ich werde wandeln in deiner Wahrheit; einige mein Herz zur Furcht deines
Namens.
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Ich will dich priesen, Herr, mein Gott, mit meinem ganzen Herzen, und deinen Namen verherrlichen ewiglich.
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Denn deine Gute ist grol3 gegen mich, und du hast meine Seele errettet aus dem untersten Scheol.
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suchte der-ruthless und-ein-Gemeinde- gegen-iber stand-auf der-insolent Gott
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vor-gegenuber sie-haben-setzen-du und-nicht mein-Seele
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Gott! Ubermiitige sind wider mich aufgestanden, und der Gewalttitigen Rotte trachtet nach meinem Leben; und

sie haben dich nicht vor sich gestellt.
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Gnade und-viele zu-Zorn slow und-gracious compassionate Gott Herr und-du
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und-Wahrheit
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Du aber, Herr, bist ein Gott, barmherzig und gnadig, langsam zum Zorn und grof3 an Gute und Wahrheit.
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der-S6hne- und-rettete zu-dein-Knecht dein-Starke gab und-Krieg-gnadig zu wenden
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dein-maidservant
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Wende dich zu mir und sei mir gnadig! Gewahre deinem Knechte deine Kraft und rette den Sohn deiner Magd!
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HERR du denn  und-schamte-sich hasste und-sah zu-gut ein-Zeichen zu-mit tat
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und-trostete  half
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Erweise mir ein Zeichen zum Guten, daR meine Hasser es sehen und beschamt werden, weil du, Jehova, mir
geholfen und mich getrostet hast.
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